


UNITAT 7
L'EXÈRCIT I 

LA CONQUESTA DEL TERRITORI


Armorum et equitandi peritissimus, laboris ultra fidem patiens erat. In agmine nonnumquam equo, saepius pedibus anteibat, capite detecto, seu sol seu imber esset; longissimas uias incredibili celeritate confecit, expeditus, meritoria raeda, centena passuum milia in singulos dies; si flumina morarentur, nando traiciens uel innixus inflatis utribus, ut persaepe nuntios de se praeuenerit. In obeundis expeditionibus dubium cautior an audentior, exercitum neque per insidiosa itinera duxit umquam nisi perspeculatus locorum situs, neque in Britanniam transuexit, nisi ante per se portus et nauigationem et accessum ad insulam explorasset. At idem, obsessione castrorum in Germania nuntiata, per stationes hostium Gallico habitu penetrauit ad suos. A Brundisio Dyrrachium inter oppositas classes hieme transmisit cessantibusque copiis, quas subsequi iusserat, cum ad accersendas frustra saepe misisset, nouissime ipse clam noctu paruulum nauigium solus obuoluto capite conscendit, neque aut quis esset ante detexit aut gubernatorem cedere aduersae tempestati passus est quam paene obrutus fluctibus (SVET. Caes. 57-58)

N 1
Armorum et equitandi peritissimus *erat. Laboris ultra fidem patiens erat. In agmine nonnumquam equo, saepius pedibus anteibat. *Anteibat capite detecto, seu *sole seu *imbre. Longissimas uias incredibili celeritate confecit, expeditus, meritoria raeda. *Confecit centena passuum milia in singulos dies.  *Nonnunquam flumina *morabantur. *Tunc nando *traiciebat uel innixus inflatis utribus. *Sic persaepe nuntios de se *praeuenit. In expeditionibus *cautus *et *audens *erat. Exercitum neque per insidiosa itinera duxit umquam. *Antea perspeculatus *est locorum situs. In Britanniam transuexit. Ante per se portus et nauigationem et accessum ad insulam explorauerat. At idem -*obsessio castrorum in Germania nuntiata *fuerat-, per stationes hostium Gallico habitu penetrauit ad suos. A Brundisio Dyrrachium inter oppositas classes hieme transmisit. *Copias subsequi iusserat *cessabantque. *Arcessiuerat frustra saepe. Nouissime ipse clam noctu paruulum nauigium solus obuoluto capite conscendit. Neque *se detexit aut gubernatorem cedere aduersae tempestati passus est. Paene obrutus *est fluctibus. 

N 2

Armorum et equitandi peritissimus, laboris ultra fidem patiens erat. In agmine nonnumquam equo, saepius pedibus anteibat, capite detecto, seu *sole seu *imbre; longissimas uias incredibili celeritate confecit, expeditus, meritoria raeda, centena passuum milia in singulos dies. *Nonnumquam flumina *morabantur. Nando traiciens uel innixus inflatis utribus, persaepe nuntios de se *praeuenit. In obeundis expeditionibus *cautus *et *audens; exercitum neque per insidiosa itinera duxit umquam.  *Antea perspeculatus *est locorum situs. In Britanniam transuexit. Ante per se portus et nauigationem et accessum ad insulam *explorauerat. At idem, obsessione castrorum in Germania nuntiata, per stationes hostium Gallico habitu penetrauit ad suos. A Brundisio Dyrrachium inter oppositas classes hieme transmisit cessantibusque copiis, quas subsequi iusserat. Ad accersendas frustra saepe *miserat. Nouissime ipse clam noctu paruulum nauigium solus obuoluto capite conscendit, neque *se detexit aut gubernatorem cedere aduersae tempestati passus. Paene obrutus fluctibus (SVET. Caes. 57-58)

N3 

Armorum et equitandi peritissimus, laboris ultra fidem patiens erat. In agmine nonnumquam equo, saepius pedibus anteibat, capite detecto, seu sol seu imber esset; longissimas uias incredibili celeritate confecit, expeditus, meritoria raeda, centena passuum milia in singulos dies; si flumina morarentur, nando traiciens uel innixus inflatis utribus, ut persaepe nuntios de se praeuenerit. In obeundis expeditionibus dubium cautior an audentior, exercitum neque per insidiosa itinera duxit umquam nisi perspeculatus locorum situs, neque in Britanniam transuexit, nisi ante per se portus et nauigationem et accessum ad insulam explorasset. At idem, obsessione castrorum in Germania nuntiata, per stationes hostium Gallico habitu penetrauit ad suos. A Brundisio Dyrrachium inter oppositas classes hieme transmisit cessantibusque copiis, quas subsequi iusserat, cum ad accersendas frustra saepe misisset, nouissime ipse clam noctu paruulum nauigium solus obuoluto capite conscendit, neque aut quis esset ante detexit aut gubernatorem cedere aduersae tempestati passus est quam paene obrutus fluctibus (SVET. Caes. 57-58)

ESCALES

1. Armorum et equitandi peritissimus *erat.
2.  Laboris ultra fidem patiens erat.
3.  Armorum et equitandi peritissimus, laboris ultra fidem patiens erat.
4.  In agmine nonnumquam equo anteibat.

5. In agmine pedibus anteibat.

6. In agmine saepius pedibus anteibat

7. In agmine anteibat capite detecto.

8. In agmine anteibat capite detecto seu sol seu imber esset; 
9. In agmine nonnumquam equo, saepius pedibus anteibat, capite detecto, seu sol seu imber esset;
10. Longissimas uias confecit.

11. Longissimas uias incredibili celeritate confecit.

12. Longissimas uias incredibili celeritate confecit, expeditus;

13. Llongissimas uias incredibili celeritate confecit, expeditus, meritoria raeda.

14.  Longissimas uias incredibili celeritate confecit, expeditus, meritoria raeda, centena passuum milia in singulos dies;
15. Flumina *morabantur.

16. Longissimas uias incredibili celeritate confecit, expeditus, meritoria raeda, centena passuum milia in singulos dies; si flumina morarentur, nando traiciens.

17. In agmine nonnumquam equo, saepius pedibus anteibat, capite detecto, seu sol seu imber esset; longissimas uias incredibili celeritate confecit, expeditus, meritoria raeda, centena passuum milia in singulos dies; si flumina morarentur, nando traiciens.

18. In agmine nonnumquam equo, saepius pedibus anteibat, capite detecto, seu sol seu imber esset; longissimas uias incredibili celeritate confecit, expeditus, meritoria raeda, centena passuum milia in singulos dies; si flumina morarentur, nando traiciens uel innixus inflatis utribus.
19. Persaepe nuntios de se praeueni(*t).

20. Armorum et equitandi peritissimus, laboris ultra fidem patiens erat. In agmine nonnumquam equo, saepius pedibus anteibat, capite detecto, seu sol seu imber esset; longissimas uias incredibili celeritate confecit, expeditus, meritoria raeda, centena passuum milia in singulos dies; si flumina morarentur, nando traiciens uel innixus inflatis utribus, ut persaepe nuntios de se praeuenerit.

21. In obeundis expeditionibus cautior. 
22. In obeunds expeditionibus audentior.

23. In obeundis expeditionibus dubium cautior an audentior.

24. Exercitum neque per insidiosa itinera duxit umquam.

25. Perspeculatus (*erat) locorum situs.

26. In obeundis expeditionibus dubium cautior an audentior, exercitum neque per insidiosa itinera duxit umquam nisi perspeculatus locorum situs.

27. In Britanniam transuexit.

28. Ante per se portus et nauigationem et accessum ad insulam *explorauerat.
29.  Neque in Britanniam transuexit, nisi ante per se portus et nauigationem et accessum ad insulam explorasset.
30. In obeundis expeditionibus dubium cautior an audentior, exercitum neque per insidiosa itinera duxit umquam nisi perspeculatus locorum situs, neque in Britanniam transuexit, nisi ante per se portus et nauigationem et accessum ad insulam explorasset.
31. *Obsessio castrorum in Germania nuntiata (*fuit).

32. At idem, obsessione castrorum in Germania nuntiata, penetrauit ad suos.
33. At idem, obsessione castrorum in Germania nuntiata, per stationes hostium penetrauit ad suos.
34. At idem, obsessione castrorum in Germania nuntiata, per stationes hostium Gallico habitu penetrauit ad suos.

35. A Brundisio Dyrrachium inter oppositas classes hieme transmisit.

36. *copias subsequi iusserat.

37. *copiae, quas subsequi iusserat, cess(*abant).

38. *copiae, quas subsequi iusserat, cess(*abant) *et tunc ad accersendas saepe miss(*erat).
39. *copiae, quas subsequi iusserat, cess(*abant) *et tunc ad accersendas frustra saepe miss(*erat).

40. Ipse clam noctu paruulum nauigium conscendit.

41. Nouissime ipse clam noctu paruulum nauigium conscendit.

42. Nouissime ipse clam noctu paruulum nauigium solus conscendit.

43. Nouissime ipse clam noctu paruulum nauigium solus obuoluto capite conscendit.

44.  Cessantibusque copiis, quas subsequi iusserat, cum ad accersendas frustra saepe misisset, nouissime ipse clam noctu paruulum nauigium solus obuoluto capite conscendit.

45. neque quis esset detexit.

46. neque quis esset ante detexit quam paene obrutus (*fuisset) fluctibus.

47. neque gubernatorem cedere aduersae tempestati passus est.

48. neque ante gubernatorem cedere aduersae tempestati passus est quam paene obrutus fluctibus.

49. neque aut quis esset ante detexit aut gubernatorem cedere aduersae tempestati passus est quam paene obrutus fluctibus.

50. A Brundisio Dyrrachium inter oppositas classes hieme transmisit cessantibusque copiis, quas subsequi iusserat, cum ad accersendas frustra saepe misisset, nouissime ipse clam noctu paruulum nauigium solus obuoluto capite conscendit, neque aut quis esset ante detexit aut gubernatorem cedere aduersae tempestati passus est quam paene obrutus fluctibus.

51. Armorum et equitandi peritissimus, laboris ultra fidem patiens erat. In agmine nonnumquam equo, saepius pedibus anteibat, capite detecto, seu sol seu imber esset; longissimas uias incredibili celeritate confecit, expeditus, meritoria raeda, centena passuum milia in singulos dies; si flumina morarentur, nando traiciens uel innixus inflatis utribus, ut persaepe nuntios de se praeuenerit. In obeundis expeditionibus dubium cautior an audentior, exercitum neque per insidiosa itinera duxit umquam nisi perspeculatus locorum situs, neque in Britanniam transuexit, nisi ante per se portus et nauigationem et accessum ad insulam explorasset. At idem, obsessione castrorum in Germania nuntiata, per stationes hostium Gallico habitu penetrauit ad suos. A Brundisio Dyrrachium inter oppositas classes hieme transmisit cessantibusque copiis, quas subsequi iusserat, cum ad accersendas frustra saepe misisset, nouissime ipse clam noctu paruulum nauigium solus obuoluto capite conscendit, neque aut quis esset ante detexit aut gubernatorem cedere aduersae tempestati passus est quam paene obrutus fluctibus (SVET. Caes. 57-58)

I. EXERCICIS DE COMPRENSIÓ

1. Qüestions (respondre segons el text i amb la proposició sencera).
Nivell 1

1. Qualis in expeditionibus Caesar fuit? 2. Quas uias incredibili celeritate confecit? 3. Duxitne exercitum per insidiosa itinera? 4. Quali habitu Caesar penetrauit ad suos? Qua? 5. Quo a Brundisio transmisit? 6. Quomodo paruulum nauigium conscendit?

Nivell 2

1. Quorum Caesar peritissimus fuit? 2. Vbi Caesar nonnumquam equo anteibat? 3. Quomodo longissimas uias confecit? 4. Quanta passuum milia Caesar in singulos dies confecit? 5. Quo tempore per stationes hostium Gallico habitu penetrauit ad suos? 

Nivell 3

1. Quid Caesar fecit antequam exercitum per insidiosa itinera duxit?  2. Qualis in abeundis expeditionibus Caesar fuit? 3. Quid Caesar faciebat, si flumina eum morarentur? 4. Quid Caesar nando flumina traiciens aut utribus inflatis innixus consequebatur? 5. Qua causa  clam noctu paruulum nauigium solus obuoluto capite non conscendit? 6. Quousque Caesar quis esset gubernatori non detexit?

II. EXERCICIS DE MORFOLOGIA NOMINAL

Nivell 1 i 2

1. A partir de la següent informació sobre la formació dels graus de l'adjectiu completeu els espais buits amb la forma adequada:

	positiu
	superlatiu
	comparat. superioritat 

	parcus 

plenus

gratus

not___

____________

amplus

____________

____________

____________
	parc-issimus

plen-issimus

grat ________

notissimus

uulgatissimus

____________

____________

____________


	parc-ior

plen-ior

grat_____

not______

____________

____________

acutior

ornatior

posterior

	illustris

____________
	illustr_______

fidelissimus
	illustr____

____________



	eviden(t)s

___________

___________

___________
	euident______

prudentissimus

___________

eminentissimus
	___________

___________

sagacior

___________



	magnus

paruus

bonus

malus
	maximus

minimus

optimus

pessimus
	maior

minor

melior

peior


2. Completeu els espais buits amb la forma adequada de comparatiu:

1. Caesar fuit ore ____________ (plenus).

2. In triclinio uno togati cum _____________ (illustris) prouinciarum discumbebant.

3. Domesticam disciplinam in paruis ac __________ (magnus) rebus rexit.

4. Caesar fuit ______________ (audens) in expeditionibus.

5. Quis orator _________ (acutus) quam Caesar fuit? 

3. Completeu els espais buits amb la forma adequada de superlatiu:
1. Caesar libertum __________ (gratus) capitali poena adfecit.

2. Omitto Calui Licini uersus ____________ (notus). 
3. Gallico triumpho milites Caesaris etiam illud carmen ___________ (uulgatus) pronuntiauerunt.

4. Bello ciuili ________________ (amplus) praedium _________ pretio Seruiliae dedit (paruus).

5. Caesar uini ________________ (parcus) fuit.

6. Onera bellorum ciuilium ________________ (euidens) rapinis sustinuit.

7. ________________  (longa) uias celeriter confecit.

4. Identifiqueu quin mot no està en el mateix cas que els altres i, a continuació, poseu-l'hi.

1. somnum, colorem, cultum, honorum

___________________________

2. admiratio, ualetudine, naso, capillo

___________________________

3. compedibus, rusticitatis, bellis, epistolis

___________________________

4. ualetudo, rusticitas, rex, neglegentias

___________________________

5. posteriorum, colorum, dei, amplorum

___________________________

6. historias, ueritates, exercitus, commentarius
___________________________

7. pistoris, sententiis, ornatibus, coronis

___________________________

8. ueritas, facultates, staturas, spicas

___________________________

9. manuum, bellorum, triumphorum, imperium
___________________________

10. regis, lapsus, libris, scriptoris


___________________________

5. Resoleu les següents equacions morfològiques verbals:

incohat 
/ incohauit
: regit 


/
_______________

debuerat
/ debet 
: petiuerat 

/
_______________

adficiebat
/ adficiebant
: adfecit

/
_______________

habitabam
/ habitauimus
: dabam

/
_______________

cinxisti
/ cingis 
: sustinuisti

/
_______________

subieceramus
/ subicimus
: comparaueramus
/
_______________

stat

/ stant

: exigit


/
_______________

tondetis
/totondistis
: estis


/
_______________

sum

/ eram

: patefacio

/
_______________

abundo
/ abundaui
: dico


/
_______________

Nivell 2

1. Substitueix per un participi concertat les oracions subordinades destacades en negreta.

1.
Caesari, dum immolabat, hostia aufugit.


Caesari _______________ hostia aufugit.


Caesaris _______________ securi hostia aufugit.

2. Cum Caesar in egressu nauis prolapsus esset, uerso ad melius omine: "Teneo te, -inquit- Africa".


Caesar _______________ in egressu nauis, uerso ad melius omine: "Teneo te, -inquit- Africa".


Fertur Caesarem _______________ in egressu nauis, uerso ad melius omine: "Teneo te, -inquit- Africa".

3. Quoniam equus sessoris alterius non patiebatur, Caesar primus eum ascendit.


Equum sessoris alterius non _______________ Caesar primus ascendit.


Equus sessoris alterius non _______________ mansuetum Caesari se praebebat. 

	III. EXERCICIS DE MORFOLOGIA VERBAL


Nivell 2 i 3

1. Les construccions de gerundi i de gerundiu.

El gerundi és una forma substantiva del verb, que només es flexiona en acusatiu, genitiu, datiu i ablatiu singular, d'acord amb el quadre següent:

	
	equitare
	permaneo
	accersere
	dormio

	Ac.
	equitandum
	permanendum
	accersendum
	dormiendum

	G.
	equitandi
	permanendi
	accersendi
	dormiendi

	D
	equitando
	permanendo
	accersendo
	dormiendo

	Ab.
	equitando
	permanendo
	accersendo
	dormiendo


Com a verb que és pot portar complements. Per exemple: Nando per ducentos passus Caesar euasit ad proximam nauem.

El gerundiu és una forma adjectiva del verb i, per tant, concerta en gènere, nombre i cas amb el substantiu al qual complementa. Indica quelcom que cal fer o que es farà. Es flexiona com un adjectiu del tipus magnus, -a, -um, d'acord amb el quadre següent:

	
	SINGULAR
	PLURAL

	
	M.
	F.
	N.
	M.
	F.
	N.

	N.
	eludendus
	-a
	-um
	eludendi
	-ae
	-a

	Ac.
	eludendum
	-am
	-um
	eludendos
	-as
	-a

	G.
	eludendi
	-ae
	-i
	eludendorum
	-arum
	-orum

	D.
	eludendo
	-ae
	-o
	eludendis
	-is
	-is

	Ab.
	eludendo
	-a
	-o
	eludendis
	-is
	-is


El gerundiu pot tenir una funció clarament verbal, quan va associat a les formes del verb esse. 

Des del punt de vista semàntic la diferència d'ús entre el gerundi i el gerundiu és la que existeix entre una construcció activa, la de gerundi, i una construcció passiva, la de gerundiu, la qual cosa els fa gairebé equivalents en català.

En llatí existeixen dues construccions de gerundi i de gerundiu que s'usen indistintament per a indicar la finalitat: en acusatiu depenent de la preposició ad, i en genitiu depenent dels mots en ablatiucausa o gratia. 

2. Completa els espais buits de les frases següents amb la forma adequada de gerundi del verb que figura en infinitiu entre parèntesis, d'acord amb la funció que desenvolupa:

1. Caesar ad ___________  cunctatior non fuit. (dimicare)

2. Caesar peritissimus ____________ fuit. (equitare)

3.  ____________ discitur. (errare)

4. Spes ___________  Antonio nulla erat. (restituere)

5. ______________ confregi fores. (pultare)

6. Ancipiti proelio Caesar equos dimittebat: sic necessitas _____________ imponebatur. (permanere)

7. Hominis mens _________ et __________ alitur. (discere / cogitare)

3. Completa els espais buits de les frases següents amb la forma adequada de gerundiu del verb que figura en infinitiu entre parèntesis, d'acord amb el nom amb què concerta:

1. Ad __________ uaticinationes despectisimum quendam Caesar in castris secum habuit. (eludere)

2. Caesari  uxores -quas et quot uellet- in matrimonium ducere licuit liberorum _________________  causa. (quaerere)

3. Populus Romanus consuli Crasso bellum _____________ dedit. (gerere)

4. Iugurtha ob suos ______________ in manus uenit. (tutari)

5. Caesar comitiali morbo inter res ____________ bis correptus est. (agere)

6. Caesar non aliud recepit libentius quam ius laureae coronae perpetuo ___________. (gestare).

7. Romani eos, qui in spem ___________ castrorum uenerant, interficiunt. (potiri)

8. Circa ___________ liberos pauca uerba praedicam. (educare)

9. Pacis ___________ oratores hostes miserunt. (petere)

10. Poetis, si dignum aliquid elaborare uelint, __________ est conuersatio amicorum et iucunditas urbis. (relinquere) 

11. In ______________ expeditionibus dubium est utrum Caesar cautior an audentior fuerit. (obire)
IV. 
EXERCICIS SEMANTICS I SINTÀCTICS

Nivell 2

1. Classifiqueu les expressions següents d'acord amb els matisos semàntics i sintàctics del verb esse.
Puer cum parente suo in curia fuerat; Auicula est parua; Miltiades erat dignitate regia; Nos sumus cum catenis; Quinque dies fuit Cicero in Arpinati; Res impedimento fuerat; Nero fuit statura prope iusta; Multae saeuientes ferae erant; Eo seruo Androclus nomen fuit; Hic homo sanus est; Nunc este sine metu; Mons Iura est inter Sequanos et Heluetios; Est Ctesipho intus?; Aurum est in arca apud me; Leonum immanitas fuit admirationi; Heredis fletus est risus sub persona; Hic mos senatoribus Romae fuit; Malum est consilium quod mutari non potest; Fuit olim senex mercator; Fortuna caeca est.

1. (N V N -> algú és alguna cosa)

____________________________________________________________________________________________________________________________________________

2. (N V -> hi ha una cosa / alguna cosa existeix)

____________________________________________________________________________________________________________________________________________

3. (N Ab -> algú és d’alguna manera)

____________________________________________________________________________________________________________________________________________

4. (N V D - aliquid est alicui/ alguna cosa és a disposició d’algú <- ‘algú té alguna cosa’)

____________________________________________________________________________________________________________________________________________

5. (N V G -> aliquid est alicuius rei / alguna cosa és pròpia d’…)

____________________________________________________________________________________________________________________________________________

6. (N V (in+) AB -> aliquis/aliquid est  in aliquo loco alguien /algo está en alguna parte)

____________________________________________________________________________________________________________________________________________

7. (N V D <D>  -> Algo sirve de/ causa algo a alguien)

____________________________________________________________________________________________________________________________________________

Nivell 3

1. Completeu les oracions amb les formes verbals adients.

Referre, praeteritum est, praeteriri, sunt relatae, praetereundam esse

1.Omnium res gestae separatim ________________.

2. __________ nominatim tyrannos coepit auctor.

3.Suo loco ____________ quod equites ex Italia ad Caesarem uenissent.

4. Quia de uirtute multi dixere, ________________ puto.

5. Quae __________ nullo modo poterant, ea leuiter, iudices, attigi.

2. Completeu les oracions amb les formes adients.

 te , admonendi essetis, a uectoribus, admonendos esse, admoneri

1. Etiam summi gubernatores in magnis tempestatibus _________________ admoneri solent.

2. Non sum is qui non existumem___________ duces ___________.

3. Putaui de ea re _________ esse admonendum.

4. Placet mihi se ab amicis ___________ quid respondeat.

5. Quid enim aliud quam _______________ ut morem traditum a patribus seruaretis?

V. EXERCICIS DE LÈXIC

Nivell 1

1. Completeu els espais buits amb algun dels mots següents de forma que la frase tingui sentit:
tamen, etiam, uero, saepe, nam

1. Villam diruit. __________ non tota ad animum Caesaris responderat.

2. Seruorum politiorum pretii Caesarem ipsum __________ pudebat.

3. Libertum  ob adulteratam cuiusdam uxorem capitali poena adfecit.__________ nemo questus est.

4. Cicero __________ non contentus erat.

5. Cum Cleopatra conuiuium in primam lucem __________ protraxit.

2. Completeu els espais buits amb alguns dels mots següents de forma que la frase tingui sentit:
appellabat, dilexit, fuit, noscunt, prosequuntur, recepit, refert.

1. Non _____________ dubia infamia Caesaris.

2. In Hispania pecunias emendicatas ______________.

3. Maxime reginam Cleopatram ________________.

4. Pompeius Caesarem "Aegisthum" _________________.

5. Milites triumphatoris currum ___________________.

6. Memmius nomina negotiatorum _________________.

7. Vniuersi ________________ donum Nicomedis Caesari.

3. Escriviu al costat de la paraula inicial, les paraules el sentit de les quals siguin semblant:

acies, amicus, armatura, arx, castellum, copiae, corona, exercitus, foederatus, hiberna, hostiles, inimici, nauigium, nauis, obsessio, obsidium, pedites equitesque, proelium, pugna, refugium, statio, statiua, tela, triumphum

agmen

_____________     ________________

arma

_____________     ________________

bellum

_____________     ________________

castra

_____________     ________________

hostis

_____________     ________________

milites

_____________     ________________

nauiculum
_____________     ________________

oppidum
_____________     ________________

oppugnatio
_____________     ________________

portus

_____________     ________________

praemium
_____________     ________________

socius

_____________     ________________

	VI. EXERCICIS DE DERIVACIÓ


Esbrineu quin mot  català / castellà han donat les paraules llatines i formuleu la /les regla /-es de derivació:

LLATÍ
     
CATALÀ


          
CASTELLÀ

amicum 
______________


______________

acutum
______________


______________



securum
______________


______________

draconem
______________


______________

focum  
______________


______________

iocum

______________


______________

mendicum





______________

spicam 
______________


______________

praeconium
______________


______________

collocare
__________



___________   

precariam
__________



__________   

gállicum
______________


___________  


peculiarem
______________


___________   

 RESUM

Morfologia

Nivell 1 i 2




nominal

Graus de l'adjectiu (-ø / -issimus / -ior)




Nivell 2



verbal


gerundi i gerundiu

Lèxic


derivació 

Comportament de les guturals finals / 






intervocàliques











Semantica i sintaxi

Nivell 2: 
Semantica isintaxi del verb esse


N V N -> algú/alguna cosa és alguna cosa



N V -> alguna cosa existeix / hi ha alguna cosa



N V G -> Alguna cosa és pròpia d’algú



N V D -> Alguna cosa és a disposició d’algú (<- algú té a.c.)



N V D D-> Alguna cosa serveix de / causa una cosa a algú



N V Ab -> Algú és d’alguna manera



N V (in+) Ab -> Algú/alguna cosa és en un lloc



El gerundiu llatí.

Nivell 3: 
Relació entre els verbs d'expressió oral, de reflexió i de sentiment.

 

Oracions complexes amb o sense relators.

